E ranto (E rant

Enkondukaj ritoj
Signo de la kruco

En la nomo de la Patro kaj de la Filo
kaj de la Sankta Spirito.

Amen
Saluto

La graco de nia Sinjoro Jesuo Kristo,
kaj la amo de Dio, kaj la komuneco
de la Sankta Spirito estu kun vi Ciuj.
Kaj kun via spirito.

PENITENTA AKTO

Fratoj (fratoj kaj fratinoj), ni agnosku
niajn pekojn, Kaj do preparu nin por
festi la sanktajn misterojn.

Mi konfesas Ciopova Dio Kaj al vi,
miaj fratoj kaj fratinoj, ke mi multe
pekis, en miaj pensoj kaj lau miaj
vortoj, en tio, kion mi faris kaj en
tio, kion mi malsukcesis fari, Tra mia
kulpo, Tra mia kulpo, per mia plej
serioza kulpo; Tial mi petas Blessed
Mary Ciam-virginon, Ciuj angeloj kaj
sanktuloj, kaj vi, miaj fratoj kaj
fratinoj, predi por mi al la Sinjoro,
nia Dio.

Ciopova Dio kompatu nin, pardonu
al ni niajn pekojn, kaj venigu nin al
eterna vivo.

Amen

Kyrie

Sinjoro, kompatu.

Turkish (Turkce)

Tanitim ayinleri

Hac isareti

Baba, Ogul ve Kutsal Ruh adina.

Amin
Selamlama

Rabbimiz isa Mesih'in itfu, Ve
Tanri'nin sevgisi, ve Kutsal
Ruh'un Cemaati Hepinizle ol.
Ve ruhunla.

Penitatif Yasa

Kardesler (kardesler),
gunahlarimizi kabul edelim, Ve
boylece kendimizi kutsal
gizemleri kutlamak icin
hazirlayin.

Yuce Tanri'ya itiraf ediyorum Ve
sana, kardeslerim, cok gunah
isledigimi DUsUncelerimde ve
sdzlerimde, Yaptigim seyde ve
yapamadigim seyde Benim
hatam araciligiyla Benim hatam
aracihgiyla En buyuk hatamla;
Bu yuzden Blessed Mary'ye her
zaman virgin soruyorum, Tum
melekler ve azizler, Ve sen,
kardeslerim, Benim icin Tanrimiz
Rabbine dua etmek.

Yuce Tanri bize merhamet etsin,
Gunahlarimizi affet, Ve bizi
sonsuz hayata getir.

Amin

Kyrie

Allah korusun.



E rant

Sinjoro, kompatu.
Kristo, kompatu.
Kristo, kompatu.
Sinjoro, kompatu.
Sinjoro, kompatu.
Gloria

Gloro al Dio en la plej alta, Kaj sur la
tero paco al homoj de bona volo. Ni
latdas vin, Ni benas vin, Ni adoras
vin, Ni gloras vin, Ni donas al vi
dankon pro via granda gloro, Sinjoro
Dio, Ciela Rego, Ho Dio, ¢iopova
Patro. Sinjoro Jesuo Kristo, nur
naskita Filo, Sinjoro Dio, Safido de
Dio, Filo de la Patro, vi forprenas la
pekojn de la mondo, kompatu nin; vi
forprenas la pekojn de la mondo,
ricevi nian pregon; Vi sidas dekstre
de la Patro, Kompatu nin. Por vi sola
estas la Sanktulo, Vi sola estas la
Sinjoro, Vi sola estas la plej alta,
Jesuo Kristo, kun la Sankta Spirito,
En la gloro de Dio la Patro. Amen.

Kolektu

Ni pregu.
Amen.

Liturgio de la vorto
Unua legado

La Vorto de la Sinjoro.
Dankon al Dio.
Respondeca Psalmo

Dua legado

La Vorto de la Sinjoro.

[urkish (Turkce)

Allah korusun.
Tanrim, merhamet et.
Tanrim, merhamet et.
Allah korusun.

Allah korusun.
Gloria

En tepedeki tanriya Parla, ve iyi
niyetli insanlara yeryuzunde
baris. Seni 6vuyoruz, seni
kutsadik, sana bayiliyoruz seni
yuceltiyoruz, buyuk saniniz icin
size sukrediyoruz, Rab Tanri,
goksel Kral, Ey Tanrim, yuce
Baba. Rab isa Mesih, Biricik Ogul,
Rab Tanri, Tanri Kuzusu, Babanin
Oglu, Dinyanin gtnahlarini
kaldirirsin, bize merhamet et;
Dunyanin gunahlarini kaldirirsin,
duamizi kabul et; Baba'nin
saginda oturuyorsun, bize
merhamet et. Cunkl sadece sen
Kutsal Olan'sin, yalniz sensin
Rab, yalniz sen en ylicesin, isa
Mesih, Kutsal Ruh ile, Baba
Tanri'nin gorkeminde. Amin.

Toplamak

Dua edelim.
Amin.

Kelimenin ayini
ilk okuma

Rabbin sozu.
Allah'a sukurler olsun.
Mezmur

ikinci okuma

Rabbin sozu.



E rant

Dankon al Dio.
Evangelio

La Sinjoro estu kun vi.

Kaj kun via spirito.

Legado de la Sankta Evangelio lau
N.

Gloro al vi, ho Sinjoro

La Evangelio de la Sinjoro.

Laudo al vi, Sinjoro Jesuo Kristo.

Profesio de Kredo

Mi kredas je unu dio, la Patro
Ciopova, fabrikisto de la ¢ielo kaj
tero, de Ciuj aferoj videblaj kaj
nevideblaj. Mi kredas je unu Sinjoro
Jesuo Kristo, la sola naskita Filo de
Dio, naskita de la patro antau Ciuj
agoj. Dio de Dio, Lumo de lumo,
Vera Dio de Vera Dio, naskita, ne
farita, konsubstanca kun la Patro;
Per li Cio estis farita. Por ni viroj kaj
por nia savo Li malsupreniris de la
Cielo, kaj per la Sankta Spirito estis
enkarniginta de la Virgulino Maria,
kaj farigis viro. Pro ni li estis
krucumita sub Pontius Pilate, Li
suferis morton kaj estis
entombigita, kaj levigis denove en
la tria tago konforme al la Skriboj. Li
supreniris en la Cielon kaj sidas
dekstre de la Patro. Li venos denove
en gloro jugi la vivantojn kaj la
mortintojn Kaj lia regno ne havos
finon. Mi kredas je la Sankta Spirito,
la Sinjoro, la donanto de la vivo, kiu
eliras de la Patro kaj la Filo, kiu kun
la Patro kaj la Filo estas adorataj kaj

[urkish (Turkce)

Allah'a sukurler olsun.
Mujde

Tanri seninle olsun.

Ve ruhunla.

N.'ye gére kutsal incil'den bir
okuma.

Sana san, ya Rab

Rabbin incili.

Sana 6vguler olsun, Rab isa
Mesih.

Din adamhgi

Tek bir Tanri'ya inantyorum, Baba
yuce, yerin ve gogun yaraticisi,
gorunen ve gorunmeyen her sey.
Bir Rab isa Mesih'e inaniyorum,
Tanri'nin Tek Baslayan Oglu, her
yastan once Baba'dan
dogmustur. Tanri'dan Tanri,
Isiktan Isik, gercek Tanri'dan
gercek Tanri, Dogustan,
yapilmayan, Baba ile ayni 6ze
sahip; onun araciligiyla her sey
yapildi. Biz insanlar ve
kurtulusumuz icin gokten indi, ve
Kutsal Ruh araciligiyla Bakire
Meryem'in enkarne oldu, ve
adam oldu. Bizim ugrumuza
Pontius Pilate tarafindan carmiha
gerildi, 6ldu ve gomuldu, ve
ucuncu gun tekrar yukseldi
Kutsal Yazilar uyarinca. O
cennete yukseldi ve Baba'nin
saginda oturmaktadir. Yine
zaferle gelecek yasayanlari ve
Oluleri yargilamak ve kralhginin
sonu olmayacak. Yasam veren
Rab olan Kutsal Ruh'a



E rant

gloraj, kiu parolis tra la profetoj. Mi
kredas je unu, sankta, katolika kaj
apostola eklezio. Mi konfesas unu
bapton pro pardono de pekoj kaj mi
antalgojas pri la relevigo de la
mortintoj kaj la vivo de la venonta
mondo. Amen.

Homilio
Universala Prego

Ni predas al la Sinjoro.
Sinjoro, audu nian pregon.

Liturgio de la Eukaristio
Oferto

FeliCa estu Dio por iam.

Pregu, fratoj (gefratoj), ke mia ofero
kaj via eble estas akceptebla por
Dio, la Ciopova patro.

La Sinjoro akceptu la oferon Ce viaj
manoj pro la laudo kaj gloro de lia

nomo, Por nia bono kaj la bono de

sia tuta sankta pregejo.

Amen.

Elkaristia Prego

La Sinjoro estu kun vi.

Kaj kun via spirito.

Levu viajn korojn.

Ni levas ilin al la Sinjoro.

Ni danku la Sinjoron, nia Dio.
Gi pravas kaj justas.

Sankta, Sankta, Sankta Sinjoro Dio
de Gastigantoj. Cielo kaj la tero

[urkish (Turkce)

inaniyorum, Baba ve Ogul'dan
gelen, Baba ve Ogul ile birlikte
tapilan ve yuceltilen, kim
peygamberler araciligiyla
konustu. Ben tek, kutsal, katolik
ve apostolik bir kiliseye
inantyorum. Gunahlarin
bagislanmasi icin bir Vaftiz itiraf
ediyorum ve olulerin dirilisini
dort gdézle bekliyorum ve gelecek
ddnyanin hayati. Amin.

Homurdanan
Evrensel dua

Rabbimize dua ederiz.
Tanrim, duamizi duy.

Eucharist'in ayinleri
Kilisede toplanan para

Tanri sonsuza dek kutsasin.

Dua edin kardesler (kardesler ve
kizkardesler), benim fedakarligim
ve seninki Tanri tarafindan kabul
edilebilir, ylce Baba.

rabbim ellerindeki kurbani kabul
etsin adinin évgusu ve yuceligi
icin, bizim iyiligimiz icin ve tim
kutsal Kilisesi'nin iyiligi.

Amin.

Efkaristiya Duasi

Tanri seninle olsun.

Ve ruhunla.

Kalplerinizi kaldirin.

Onlari Rab'be yukseltiriz.
Tanrimiz Rab'be sukredelim.
Dogru ve adil.

Kutsal, Kutsal, Kutsal Lord Ev
sahiplerinin Tanrisi. Cennet ve



E rant

estas plenaj de via gloro. Hosanna
en la plej alta. Feli¢a estas li, kiu
venas en la nomo de la Sinjoro.
Hosanna en la plej alta.

La mistero de fido.

Ni proklamas vian morton, ho
Sinjoro, kaj profesiu vian revivigon
gis vi revenos. Al: Kiam ni mangas
Ci tiun panon kaj trinkas €i tiun
tason, Ni proklamas vian morton, ho
Sinjoro, gis vi revenos. Au: Savu nin,
savanto de la mondo, €ar per via
kruco kaj revivigo Vi liberigis nin.
Amen.

Komunuma Rito

Lau la ordono de la Savanto Kaj
formita de dia instruado, ni kuragas
diri:

Nia Patro, kiu arto en la Cielo,
sanktigata estu via nomo; Via regno
venas, Via volo estos farita sur la
tero kiel gi estas en la Cielo. Donu al
ni hodial nian Ciutagan panon, kaj
pardonu al ni niajn kulpojn, Dum ni
pardonas tiujn, kiuj kulpas kontrau
ni; kaj konduku nin ne en tenton,
Sed savu nin de malbono.

Savu nin, Sinjoro, ni pregas, de Ciu
malbono, Gracie donu pacon en niaj
tagoj, ke, helpe de via kompatemo,
Ni eble ¢iam estas liberaj de peko
kaj sekura de Cia mizero, Dum ni
atendas la benitan esperon kaj la
alveno de nia Savanto, Jesuo Kristo.

Por la regno, La potenco kaj la gloro
estas viaj nun kaj por iam.

[urkish (Turkce)

dinya senin ihtisaminla dolu.
Hosanna en yuksekte. Rabbin
adiyla gelene ne mutlu! Hosanna
en yuksekte.

inancin gizemi.

Olumuna ilan ediyoruz, ya Rab,
ve Dirilisini ilan et tekrar gelene
kadar. Veya: Bu Ekmeqgi yiyip bu
Kupayi ictigimizde, Olimnd ilan
ediyoruz, ya Rab, tekrar gelene
kadar. Veya: Kurtar bizi,
dunyanin Kurtaricisi, Hag ve
Dirilisiniz icin bizi 6zgur biraktin.
Amin.

komunyon ayini

Kurtarici'nin emrinde ve ilahi
ogreti tarafindan olusturulan,
soylemeye cesaret ediyoruz:
Goklerdeki Babamiz, kutsanmis
Adin; kralligin gelsin, senin
olacak cennette oldugu gibi
yerde de. Bize bu gun gunluk
ekmegimizi ver, ve suclarimizi
bagisla, bize karsi suc isleyenleri
bagisladigimiz gibi; ve bizi
ayartmaya goturme, Ama bizi
kotuden koru.

Kurtar bizi ya Rabbi, dua ederiz,
her serden, gunlerimizde
nezaketle baris ver, senin
rahmetinin yardimiyla, her
zaman gunahtan arinmis
olabiliriz ve tum tehlikelerden
guvenli, biz kutsanmis umudu
beklerken ve Kurtaricimiz isa
Mesih'in gelisi.

krallik icin, guc¢ ve zafer senindir
simdi ve sonsuza kadar.



Esperanto (Esperanto)

Sinjoro Jesuo Kristo, kiu diris al viaj
apostoloj: Pacon mi forlasas vin, mia
paco mi donas al vi, Ne rigardu
niajn pekojn, Sed sur la fido de via
predejo, kaj gracie koncedu Sian
pacon kaj unuecon Konforme al via
volo. Kiuj vivas kaj regas por Ciam
kaj Ciam.

Amen.

La paco de la Sinjoro estu kun vi
Ciam.

Kaj kun via spirito.

Ni proponu unu la alian la signon de
paco.

Safido de Dio, vi forprenas la pekojn
de la mondo, Kompatu nin. Safido
de Dio, vi forprenas la pekojn de la
mondo, Kompatu nin. Safido de Dio,
vi forprenas la pekojn de la mondo,
donu al ni pacon.

Jen la Safido de Dio, Jen i, kiu
forprenas la pekojn de la mondo.
Feliaj estas tiuj vokitaj al la
vespermango de la Safido.

Sinjoro, mi ne indas ke vi eniru sub
mian tegmenton, sed nur diru la
vorton kaj mia animo resanigos.

La korpo (sango) de Kristo.
Amen.

Ni pregu.

Amen.

Finantaj ritoj

Beno

La Sinjoro estu kun vi.
Kaj kun via spirito.

Turkish (Tirkce)

Rab isa Mesih, Havarilerinize kim
dedi ki: Barisi sana birakiyorum,
huzurumu sana veriyorum,
gunahlarimiza bakma, ama
Kilisenizin inancina gore, ve
nezaketle ona baris ve birlik ver
isteginize gore. Sonsuza dek
yasayan ve hukum suren.

Amin.

Rabbin esenligi her zaman
seninle olsun.

Ve ruhunla.

Birbirimize baris isareti sunalim.

Tanri'nin kuzusu, dunyanin
gunahlarini kaldirirsin, bize
merhamet et. Tanri'nin kuzusu,
dunyanin gunahlarini kaldirirsin,
bize merhamet et. Tanri'nin
kuzusu, dunyanin gunahlarini
kaldirirsin, bize huzur ver.

iste Tanri Kuzusu, diinyanin
gunahlarini ortadan kaldirani
gorin. Kuzu'nun yemegine
cagrilanlara ne mutlu.

Rabbim ben layik degilim benim
catimin altina girmen gerektigini,
ama sadece sb6zu soyle ve ruhum
iyilesecek.

isa'nin Bedeni (Kan).

Amin.

Dua edelim.

Amin.

Sonuc Ayinleri
nimet

Tanri seninle olsun.
Ve ruhunla.



. to.( : Turkish (Torkce.

Ke Ciopova Dio benu vin, La Patro, Yuce Allah sizden razi olsun,

kaj la Filo, kaj la Sankta Spirito. Baba, Ogul ve Kutsal Ruh.

Amen. Amin.

Maldungo isten cikarma

Eliru, la maso estas finita. Au: Iru Devam edin, Ayin sona erdi.

kaj anoncu la Evangelion de la Veya: Gidin ve Rab'bin Mujdesini

Sinjoro. Au: iru en paco, glorante la duyurun. Veya: Hayatinizla

Sinjoron per via vivo. AU: iru en Rab'bi ylcelterek esenlik icinde

paco. gidin. Veya: Huzur icinde gidin.

Dankon al Dio. Allah'a sukurler olsun.
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